MonumoZansbHOCTb LMPOKO 3a4EeMCTBYETCS B ra3eTHbIX TEKCTax — B HUX
0[HOBPEMEHHO NPOUCXOAUT UHOPMMPOBaHME YnTaTENS U POPMUPOBaHUE ero
OLIEHKI Np¥ MOMOLLIM NpeaocTaBnsemon emy nHgopmaumn. OHa nposiBnseTcs B
GOnbLUON CTENEHM C MOMOLLBI0 HeBepbanbHbIX cpeacTs — dhoTorpadmi.

MoObITOXMB, Mbl MOXEM CKa3aTb, YTO B Fa3eTHbIX U XYPHamNbHbIX TEKCTaX
peanuayeTcs 00 bekTUBHAs 1 CyObEKTMBHAS MOLANBHOCTb, @ TAKXe, BO3MOXHbI
cnyyauw nposiBMEeHNs NONMMOAANLHOCTM, MPUYEM peanu3aLmns NPOMCXOAUT Kak C
MOMOLL b BepﬁaﬂbeIX, Taku HeBepﬁaﬂbeIX Ccpencrts. OCHOBHbIMU ModanbHbIMU
XapakTepucTKamu COBbITUI B ra3eTHbIX TEKCTaX SBSETCA UX AENCTBUTENBHOCTb
UNN HeQeNCTBUTENBHOCTB. [oNMMOoAanbHOCTb LWMPOKO 3a4eCTBYETCS B XKypHarb-
HbIX W ra3eTHbIX TEKCTAX — B HAX MPOMUCXOAUT OQHOBPEMEHHO MHPOPMUPOBaHUE
yuTatens n popMMpoBaHne ero OLEHKN MHOPMaLMN.
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CNELUPUKA NCNONb3OBAHUA NPOHUU B NOBECTU
XK. K. IXEPOMA «TPOE B NOAKE, HE CHUTAA COBAKWU»

Wn. 3. MA3AH
Epecm, Bpl'Y umeru A. C. lNywkuHa
HayuyHblili pykogodumerns — M. B. PomaHok

B ocHOBE KOMUYECKOT0 BCEraa NeXUT YTO-TO HECOOTBETCTBYIOLLEE, BbIXOAS-
Lee 3a HopMbl. CornacHo 3TUM HECOOTBETCTBUSAM, NPUEMbI CO3AaHNS KOMUYECKON
CUTYaLMM MOXHO pa3fennTb Ha [ABE rpynMbl: CTUIIMCTUYECKME (NepCoHnrKaLms,
meTacbopa, kanambyp, CpaBHEHNE, NPOHWMS, Tnepbona) u cuTyaTuBHbIE (Mpe-
yBENnMYeHue, NapoanpoBaHne, okapukaTypuaHme, oobearHeHne abcontoTHO
Pa3sHOPOAHbLIX SBMEHNI). B faHHOW cTaTbe Mbl pACCMOTPUM KOHKPETHO MPOHUIO
KaK CTUNMCTUYECKMIA NPUEM NS CO34aHNs KOMUYecKoro adhdekta B NOBECTM
Oxepoma K. [Ixxepoma «Tpoe B NOAKe, He cymTas cobakny: YTO TaKkoe MPOHUS U
pa3bepem OCHOBHbIE MPUMEPbI UPOHWK B MOBECTH.

TeopeTnyeckoe OCMbICIIEHNE MOHATUS KUPOHUS» HAYMHAETCS B 3MOXY
aHTUYHOCTW. B nepeBoge C ApeBHErpeyeckoro «MpoHus» (eironiea) o3HavaeT
«MPUTBOPCTBO, HacMelLLkay. CornacHo onpefenenuto B cnoeape Oxeroa «Mpo-
HUS — TOHKas, CKpblTas HacMelwkay [1, ¢. 251]. Takum o6pasomM? UPOHUS — 3TO
CTUIINCTUYECKUIA NPUEM, KOTOPbIA NPUMEHSETCS A5 CKPLITUS U BbICMENBAHMS
WCTUHHOTO CMbICNa, UAeN Unn o6bekTa C HeraTMBHLIM OTTEHKOM. MIpOHMSt eCTb
nopyraHve u NpoT1BOpeYne Nog mMackon ogobpexus n cornacus 2, ¢. 88].

VpoHwns BbipaxaeT aBTOPCKYHO OLLEHKY TOTO UMW MHOTO LA, SBMEHWS, €ro

OTHOLLIEHWE K AeNCTBUTENbHOCTW. HO BbipaxaeTcs OLieHKa KOCBEHHbIM, CKPbIThIM
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obpasom. C nomoLbio npoHum xepom K. [xepom oLeHMBaeT pa3nuyHbie Cu-
Tyauuu, nepcoHaxemn popmanbHo, He npuberas K oueHke. MiHorga 310 npoHus
repost Hag camum cobon, B ApYrux Cryyasx MPOHWUS OTHOCMTCS K cnabocTsm
YenoBeyecKol HaTypbl.

ABTOp UCMONb3yeT MPOHWUYECKME CUTYaL MK, HeCOBNaaatoLLmMe C pearbHbiM
MupoMm. Hanpumep, B MOMeHTE, koraa [xeit roBopuT 06 04HOM 13 CBOUX LLIKOMbHbIX
apy3se: “If there was any known disease going within ten miles of him, he had it,
and had it badly. He would take bronchitis in the dog-days, and have hay-fever at
Christmas. After a six weeks’ period of drought, he would be stricken down with
rheumatic fever; and he would go out in a November fog and come home with a
sunstroke”. OueBunaHo, 4T0 [IxxepoM XOUeT NOAYEPKHY Tb HEBE3YYECTb MaNbyuKa,
yTBEpXAas, YTo OH 3abonesan nobomn XBopbHo, faxe HaXOASALWENCs OT Hero 3a
OeCATKU MWUMb, B CamMON TSHXenon hopMe U B HEMOAXOASALMA MOMEHT: “...he
would go out in a November fog and come home with a sunstroke”. B naHHOM
npumepe [)xepoM nonb3yeTcs NpPOTUBOPEUNSMU BPEMEHHbIX PAMOK, MOTOAHbIX
ycnoBwui n ocobeHHocTen 3abonesaHuit.

B TpeTbe rnaBe Ha momeHTe ¢ [aaen [Nogxepom, KOTOPLIA BCeraa Ha-
cTamBarn Ha NouuHKe BeLLen CBOMMM pyKamu (XOTb W Bbll O4EHb NMOX B 3TOM),
aBTop NbITaNCs NokasaTb, YTO TakuM noBefeHWeM lNomxep He TONbKO co3naeT
npobnembl cebe, HO 1 CTaBUT B HEYLOOHOE NONOXEHWE APYTUX, TPUAEPKMBAACH
COBCTBEHHbIX B3rMAA0B M UTHOPUPYS MHEHWe ApyrvX. [1a48 3acTaBnseT Luenyto
rpynny nogen 3aHuMaTbCs 3ameHomn namnoyku: “Two people would have to hold
the chair, and a third would help him up on it, and hold him there, and a fourth
would hand him a nail, and a fifth would pass him up the hammer, and he would
take hold of the nail, and drop it”.

CnepyoLimin 0TpbIBOK NPEKPACHO packpbiBaeT 06LLY0 TEHAEHLMIO Nioaen
0TKa3bIBaTbCS OT YEro-To, YTO OHW TaK AOMT0 XAaNW, KOrAa UM, HakoHeL, BbinagaeT
WwaHc caenatb a10: “The idea, overnight, had been that we should get up early in
the morning, fling off our rugs and shawls, and, throwing back the canvas, spring
into the river with a joyous shout, and revel in a long delicious swim. Somehow,
now the morning had come, the notion seemed less tempting. The water looked
damp and chilly: the wind felt cold”.

Moxoxun NpuéM MOXHO HabNAATE B anneropuyeckor UPOHUM NPo YanHuk,
KOTOPbI OTKa3blBAETCS KUNATUTb BOAY, KOTAa OHa Hy>Ha NoAsM, 1 BMECTO 3TOT0
XOET MOMEHTa, Koraa KUNSTOK HUKOMY yxxe ByaeT He HyxeH: “That is the only way
to get a kettle to boil up the river. If it sees that you are waiting for it and are anxious,
it will never even sing. You have to go away and begin your meal, as if you were
not going to have any tea at all. You must not even look round at it. Then you will
soon hear it sputtering away, mad to be made into tea”.

Ewe ogmH cnocob CbipoHM3MpoBaTh Haj YenoBeYeCcKUMU NMopokamu B
KHWUre — NPOTMBONOCTaBNSATL SIBHOE pasnuyMe B CMOBax MepcoHaxa, u ero
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nocnegytoLem noeegeHun. Tak, Hanpumep, [Xel OnuCLIBaETCS Kak YenoBex,
koTopebli “can’t sit still and see another man slaving and working”. XoTs o aToro
ObIN0 SIBHO 3aMeTHO, YTOo [Ixel n3beraet Takov paboThl: HANpUMep, Ha MOMEHTE,
rae OH He XOTen ynakoBblBaTb BeLW nepes noe3akoi. AHanormyHelM obpasom
NPOWCX04MT BEICMENBAHWE NIeHU. ABTOP NodyepKMBaeT roTOBHOCTb paboTHuKa
BbINOSIHUTBL BCE, YTO noTpebyetcs: “I am doing more work than | should do. It is
not that | object to the work, mind you; I like work: it fascinates me. [ can sit and
look at it for hours. I love to keep it by me: the idea of getting rid of it nearly breaks
my heart”. ¥l no3xe 3T0T e NePCOHaX XanyeTcst Ha TO, YTO BbIMOMHMI Bonblue
paboTbl, YeM OcTarnbHbIE, PV TOM YTO ApYrye ykasbiBatoT Ha obpaTtHoe. [Ans ycu-
neHus adhpekta e HagenseTcs NPMTBOPHON HEBUHHOCTBIO, M NpeacTaBnseT
YenoBeKOM, He 3acnyxusatoLnm obsuHeHuni: “And that was their gratitude to me
for having brought them and their wretched old boat all the way up from Kingston,
and for having superintended and managed everything for them, and taken care
of them, and slaved for them. It is the way of the world”.

foBops 0 cpeaHeM knacce, [)xepom KpUTUKOBas NX CTPEMIIEHNE OTHECTY
cebs k BbicLEMY knaccy. BcnoMHUTL X0Ts Obl MOKa3Hyto BEYEPUHKY, rae noau
3 CpefHero knacca npMTBOPSINMCH BEIXOALAMM BLICLLIETNO Kracca, NEPEHSIB X
nosefeHue n 0bpas xusuu: “We played morceaux from the old German masters.
We discussed philosophy and ethics. We flirted with graceful dignity. We were even
humorous — in a high-class way”. Takoe N03épCTBO NO3Xe CTaBUT NEPCOHAXEN B
HENoBKOe NonoxeHue: Tak Fappuca NonpoCcunn UCNOMHUTL NECHIO, 3asiBUB Nepes
BCEMM, YTO OH €€ NPEKPACHO 3HAET, YTO, KOHEYHO Xe, Bbino noxbto. CnylwaTenu
¥ NaHUCT ObINK B THEBe, KOraa npaeaa packpbinacs.

AHanuaunpys tomopucTuyeckyto nosectb [xepoma K. xepoma «Tpoe B
nopke, He cumTas cobakuy 1 UPOHUIO B HEN, KaK NPUEM ANs CO3L4aHMS KOMUYe-
CKOro, MOXHO 3aMETUTb, YTO MPOHUSA BbipaXaeTcsl Yalle BCEro He Ha ypoBHe
tbpasbl ¥ NpenoXeHuUs, a Ha YPOBHE LieNoro BbickasblBaHus. MipoHus [xepoma
HanpaseHa B OCHOBHOM Ha pacKpbITWE U BbICMEVBaHWE NULEMEPUS HEKOTOPLIX
couparnbHbIX MOHSATWIA. 3aTparMBaeTcs Tema NpUTA3aHWiA CPegHero knacca u
HENOCTOSIHCTBA MIOAEN, Ha NPUMepE CUTYaLWiA, e NepCoHaxM, xenas o YéM-To
HELOCTYMHOM ANt HUX, TePSINN K 3TOW BeLLM MHTEePEC Cpasdy e Nocre Toro, Kak
nonyuunu eé. [xepoM npeanoymTan MPOHUYECKU NOAYEPKHYTH TO, KaK Joau
CO34al0T UNM3uKN N obMaHbIBaloT cebs kaxabii AeHb. VipoHusa B pykax [xe-
poma K. [l)xepoma — ucnonb3oBaHue OCTPOYMHbIX HABGMAEHUA OTHOCUTENBHO
XU3HU 1 obLlecTBa.
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